[bookmark: bookmark0]Договор № LOC_______  
на изготовление и поставку комплектующих деталей


«____» ___________20___ г                                                                                                                                 г.Асака

АО СП "Уз-ДонгВон Ко." именуемое в дальнейшем "Заказчик", в лице Генерального директора Сотиболдиева К.Н., действующего на основании Устава с одной стороны, и  «______________», именуемое в дальнейшем "Поставщик", в лице директора ___________, действующего на основании Устава с другой стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. [bookmark: bookmark1]Предмет договора

1.1. Предметом настоящего договора является изготовление комплектующих деталей в соответствии с нормами расхода материалов, утвержденнқми сторонами.
1.2. Изготовление комплектующих деталей (дале «Продукция») производится «Поставщиком» в соответствии с перечнем, утверждённым обеими сторонами (Приложение №1 к настоящему договору) из материала «Заказчика».  
1.3. Для изготовления продукции Поставщик использует собственные или полученные на временное пользования штампы и контрольные шаблоны.
1.4. Изготовление и поставка продукции производится партиями на основании официально представленного Поставщику Заказчиком заказа на изготовление и поставку продукции (далее именуемого «Заказ»), оформляемого отдельно для каждой требуемой партии продукции.
1.5. Все материалы (кроме расходных и вспомогательных), необходимые для изготовления продукции, кроме продукции, изготавливаемой из собственного материала Поставщика (указывается в Приложении № 1), поставляются Заказчиком по представлении Заказчику в полном объеме согласно утвержденных сторонами норм расхода материалов. На продукцию, изготавливаемую из собственного материала Поставщика, нормы расходов не составляются.  

2. [bookmark: bookmark2]Обязательства Поставщика

2.1. Поставщик обязуется изготовлять продукцию в полном соответствии требованиям чертежей и спецификаций по качеству, установленным стандартам, нормам и Требованиям по качеству продукции, применяемым у Заказчика.
2.2. Поставщик обязуется своевременно изготовлять и поставлять продукцию в соответствии с условиями настоящего договора согласно утверждённого Заказчиком графика поставки.
2.3. Поставщик обязуется своевременно получать от Заказчика необходимые материалы и обеспечить их документальное оформление.
2.4. Поставщик обязуется содержать полученную в пользование оснастку в рабочем состоянии, производить за свой счет ее техническое обслуживание и необходимый текущий ремонт, а также своевременно устранят возможные поломки и неисправности, в целях недопущения срыва поставки продукции. Поставщик обязуется своевременно извещать Заказчика обо всех случаях поломок оснастки, которые могут привести к несвоевременной поставке продукции. Поставщик должен иметь соответствующий участок для безопасного хранение технологических оснасток.     
2.5. Поставщик обязуется своевременно и в полном объёме сдавать все отходы материалов в соответствии с «нормами расхода материалов» в ДП «Андижонвторчермет» (г. Андижан ул. А.Юлдашев дом 53)  от имени Заказчика. В случае при частичном или полном невозврате вышедшего металлолома, указанного в норме расхода, согласованного между Заказчиком и Поставщиком, Заказчик имеет право удерживать сумму пятикратного размера стоимости  металлолома. 
2.6. В случае изготовления деталей превышающего утвержденного заказа Заказчика, Заказчик имеет право удерживать сумму пятикратного размера стоимости нерационально-израсходованного материала. 
2.7. Поставщик несет материальную ответственность за полученный от Заказчика материал и в случае хищения или другой утраты материал полностью возмещает ущерб пятикратного размера стоимости материала, установленной заказчиком.   
2.8. Поставщик обязан ежемесячно не позднее 5го числа предоставлять заказчику «Отчет об использование давальческого материала», кроме случаев использования собственного материала. 
2.9. Поставка готовой продукции «Заказчику» производится «Поставщиком» собственным транспортом за свой счёт.
2.10. Поставщик обязуется возвращать материалы используемые для упаковки и транспортировки давальческого материала в полном размере.
2.11.  Поставщик должен назначит ответственного сотрудника, который будет обеспечивать своевременное исполнение заказа поставщика и отвечающего за качество поставляемых деталей. 


[bookmark: bookmark3]3. Обязательства Заказчика

3.1. Заказчик обязуется представлять Поставщику заказ на изготовление продукции не менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до требуемой даты поставки, указанной в заказе.
3.2. Заказчик обязуется своевременно обеспечивать Поставщика необходимыми материалами соответствующего качества в течении одного календарного дня со дня предоставления заказа. 
3.3. Заказчик обязуется своевременно производить оплату за поставляемую продукцию в соответствии с условиями настоящего договора.
4. [bookmark: bookmark4]Порядок и сроки представления заказа и поставки материала. 

4.1. На основании собственной потребности в продукции, Заказчик производит заказ определённой номенклатуры и количества продукции, путём официального предоставления Поставщику оформленного заказа, в котором указываются номенклатура требуемой продукции, её количество и требуемая дата поставки.
4.2. Требуемая дата поставки заказа не может быть указана ранее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней от даты заказа.
4.3. По представлению заказа, заказчик обеспечивает Поставщика материалами, необходимыми для изготовления заказанной партии продукции.
4.4. Дата поставки необходимых материалов считается датой принятой заказа Поставщиком. Получения материала осуществляется согласно утвержденного Заказчиком Графика получения сырья и материала.       

5. [bookmark: bookmark5]Порядок и сроки изготовления, поставки и приёмки продукции

5.1. По получении от Заказчика заказа и материалов, Поставщик приступает к изготовлению продукции и производит её поставку за собственный счёт не позднее требуемой даты поставки, указанной в заказе согласно графика поставки.
5.2. Датой поставки продукции считается день приёмки продукции Заказчиком по количеству в соответствии с заказом и отгрузочными документами и по качеству согласно ведомости контроля детали, оформляемой Поставщиком.
5.3. Приёмка продукции по количеству и качеству производится на территории Заказчика с участием уполномоченного представителя Поставщика.
5.4. Приёмка продукции по качеству осуществляется по стандарту контроля, разработанного Поставщиком и согласованного с Заказчиком.
5.5. При выявлении недопоставки продукции или обнаружении несоответствия качества продукции, при поставке деталей без тары или упаковки либо в ненадлежащей таре и упаковке, немаркированном либо ненадлежащем маркированном виде, а также при выявлении других несоответствий поставленной продукции оформляется бланк «Протокол возврата», согласно которого Поставщик должен устранить выявленные дефекты, восполнить недостающее количество или заменить детали на годные в течение 3 (трёх) рабочих дней, произвести упаковку в соответствующую тару и маркировать за свой счёт в течение 1 (одного) рабочего дня либо со дня получения от Заказчика бланка «Протокол возврата» либо со дня поставки в случае участия представителя Поставщика при приёмке. «Протокол возврата» должен согласованно с отделам «Бухгалтерии» и отделом «Охраны». 
Кроме того, при обнаружении несоответствия по качеству продукции в производственном процессе у Заказчика, также заполняется бланк «Протокол возврата» и Заказчик сообщает об этом Поставщику. После получения бланка «Протокол возврата» Поставщик обязуется заменить бракованную продукцию на годную в течение 5 (пяти) рабочих дней.
5.6. По получении от Заказчика письменного извещения о несоответствиях поставленной продукции, Поставщик устраняет за свой счёт обнаруженные несоответствия и дефекты в течении 5 (пяти) рабочих дней.
5.7. Заказчик вправе не принимать партию продукции, имеющую несоответствия, вплоть до момента полного устранения Поставщиком подобных несоответствий.

[bookmark: bookmark6]6. Используемая тара

6.1. При поставке продукции Поставщиком используется собственная тара, тип, форма и объем которой согласуется с Заказчиком.
6.2. Тара многократного использования подлежит обязательному возврату Поставщику.
6.3. Тара и поставляемая продукция маркируется в соответствии с требованиями, согласованными с Заказчиком.
6.4. При поставке продукции каждый вид деталей каждой партии снабжается соответствующим ярлыком, в котором указываются следующие сведения:
· модель автомобиля;	         - номер детали; 	         - наименование детали;
· количество деталей;	         - номер заказа;	         - дата поставки;

[bookmark: bookmark7]7. Цена продукции и порядок расчётов

7.1. Цена продукции, изготовляемой и поставляемой Поставщиком Заказчику на основании настоящего договора, согласовывается и устанавливается сторонами согласно протокола согласования цен, утверждаемого обеими сторонами и являющимся неотъемлемой частью настоящего договора.
7.2. Любая из стороны вправе требовать изменения действующих цен на продукцию, письменно известив об этом другую сторону за 3 (три) месяца до даты предлагаемого изменения цен, либо по взаимной договорённости.
7.3. В течении 3 (трёх) месяцев после извещения об изменении цен, поставка продукции производится по ценам, действующим до момента такого извещения, если не будет договорено иначе.
7.4. В случае достижения соглашения по изменению цен, стороны аннулируют предыдущий протокол согласования цен и утверждают новый.
7.5. Заказчик оплачивает поставленную Поставщиком продукцию в течении 30 (тридцати) дней (за исключением стоимости выявленной дефектной продукции) с даты приёмки продукции, в национальной валюте - Сум.
7.6. Заказчик и Поставщик в течение 5 (пяти) банковских дней после окончания календарного месяца должны составлять «Акт сверки» по взаиморасчётам, являющийся основанием для проведения окончательного взаиморасчёта и платежа за месяц. В случае, если Заказчик и Поставщик не могут составлять «Акт сверки» в установленный срок в связи с возникшими обстоятельствами указанными в п.5.5. настоящего договора, оплата будет отсрочена до момента следующего платежа, при условии, что Поставщик своевременно выполнит условия указанные в п.5.5. настоящего договора.

8. Ответственность сторон

8.1. В случае несвоевременной поставки и недопоставке продукции по вине Поставщика, а также в случае возврата Поставщику поставленной продукции из-за несоответствия тары требованиям раздела 6 настоящего договора, Поставщик уплачивает Заказчику пеню в размере 0,5 % от стоимости не поставленной в срок продукции за каждый день задержки, но не более 50% от стоимости несвоевременно поставленной продукции.
8.2. В случае если подобная задержка поставки продукции привела к наложению по отношению к Заказчику штрафных санкций со стороны АО «ДжиЭм Узбекистан» или третьих заказчиков, Поставщик обязан компенсировать Заказчику в полном объёме все убытки и затраты, причинённые такой задержкой поставки.
8.3. В случае если Поставщик не устранит в установленный срок в соответствии с пунктом 5.6. Настоящего договора выявленные несоответствия поставленной продукции, то Поставщик выплачивает Заказчику штраф в размере 20% от стоимости забракованной и несоответствующей продукции за неисполнение и ненадлежащее исполнение своих обязательств. При этом, Заказчик имеет право производить оплату за поставку продукции, за вычетом стоимости забракованной продукции.
8.4. За поставку немаркированной либо ненадлежащей маркированной продукции, а также деталей без тары или упаковки либо в ненадлежащей таре или упаковке Поставщик уплачивает Заказчику штраф в размере 5 % от стоимости такой продукции.
8.5. Все затраты, понесённые Поставщиком при устранении несоответствий поставленной продукции согласно пункта 5.6 настоящего договора, такие как расходы по замене брака, ремонту, транспортировке, доукомплектованию, пересортицы и т.п., относятся на счёт Поставщика независимо от срока их устранения и уплаты штрафных санкций (пеня, неустойка). 
8.6. В случае применения к Заказчику штрафных санкций со стороны АО «ДжиЭм Узбекистан» или третьих заказчиков из-за несоответствия продукции Поставщика, Поставщик обязан компенсировать Заказчику все убытки в полном объёме, и в случае выставления счета на возмещение упущенной выгоды со стороны АО «ДжиЭм Узбекистан» или третьих заказчиков, возмещает и эту выгоду.
8.7. В случае несвоевременной оплаты за поставленную продукцию Заказчик уплачивает Поставщику пеню в размере 0,5% от не оплаченной в срок суммы за каждый день просрочки платежа, но не более 50% от стоимости несвоевременно оплаченной продукции.
8.8. В случае необоснованного отказа от приёмки продукции, поставленной согласно Утверждённого сторонами твёрдого месячного заказа, Заказчик уплачивает Поставщику пеню в размере 0,5% от стоимости не принятой продукции за каждый день задержки, но не более 50% от стоимости своевременно не принятой продукции.

	9. Форс-мажор
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, таких как стихийные бедствие, наводнения, военные действия, дорожно-транспортные происшествия или любые другие явления, которые невозможно спрогнозировать, предвидеть или предотвратить заранее.
9.2. При наступлении обстоятельств, указанных в пункте 9.1. Настоящего договора, сторона, попавшая под влияние подобных обстоятельств, обязана в 5 (пяти) дневном сроке письменно известить об этом другую сторону, с приложением соответствующих свидетельств.
9.3. В случае не извещения или несвоевременного не извещения другой стороны, виновная сторона обязана возместить другой стороне убытки, причинённые подобным не извещением.
9.4. По истечении действий обстоятельств непреодолимой силы, стороны обязаны продолжить выполнение обязательств по настоящему договору. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы 
будут продолжаться более 90 дней, то стороны имеют право безо всякой ответственности расторгнуть настоящий договор письменным уведомлением за 30 дней до даты расторжения.

10. Документы договора

10.1. Неотъемлемыми частями настоящего договора являются: перечень комплектующих деталей и протокол согласования цен. В случае необходимости стороны могут разработать, утвердить и ввести в действие другие дополнения к настоящему договору, такие как Соглашение о гарантии качества поставляемой продукции, Соглашение о компенсации рекламаций, Соглашение о таре и маркировке и другие необходимые документы, которые также будут считаться неотъемлемой частью настоящего договора.

11. Конфиденциальность и условия пользования информацией

11.1. Стороны несут взаимную ответственность за соблюдение конфиденциальности в отношении технической, финансовой и другой информации, имеющей отношение к настоящему договору и процессу его исполнения. Стороны обязуются не разглашать и не передавать третьим лицам документы, чертежи и любую другую информацию, полученную в связи с исполнением настоящего договора, без письменного разрешения одной из сторон.
11.2. Условия конфиденциальности, оговорённые в пункте 11.1 настоящего договора, сохраняют свою силу в течение 3 (трёх) лет после расторжения договора.
11.1. В случае расторжения настоящего договора, вся техническая информация, предоставленная одной из сторон, должна быть немедленно возвращена своему владельцу и не может быть использована другой стороной в дальнейшем.
11.3. В случае нарушения условий неразглашения и пользования информацией, виновная сторона возмещает другой стороне ущерб, причинённый подобным разглашением, в полном объёме, в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.









12. Срок действия и порядок расторжения договора

12.1. Настоящий договор вступает в силу с момента своего подписания обоими сторонами сроком на 1 (один) календарный год. Если ни одна из сторон не заявит письменно о расторжении договора за 1 (один) месяц до окончания календарного года, то настоящий договор считается продлённым на следующий календарный год.
12.2. Договор может быть расторгнут по инициативе одной из сторон, которая обязана письменно известить об этом другую сторону за 1 (один) месяц до срока расторжения.
12.3. Если какая-либо сторона не выполняет свои обязательства по настоящему договору более 30 дней после получения письменного предупреждения от другой стороны, то вторая сторона вправе расторгнуть настоящий договор письменным извещением в одностороннем порядке.
12.4. Договор может быт расторгнут по итогом результата аудита Заказчика проведенного согласно утвержденного графика аудита или вне очередного аудита Поставщика.  
12.5. При расторжении настоящего договора «Поставщик» возвращает «Заказчику» всю полученную ранее техническую документацию, а также оборудование, оснастки и контрольные шаблоны в рабочем состоянии.
12.6. Расторжение настоящего договора по любой причине не освобождает стороны от полного выполнения своих обязательств, подлежащих выполнению после окончания или расторжения настоящего договора, равно как и не освобождает ни одну из сторон от обязательств уплаты задолженностей, штрафов, пени и возмещения ущерба в соответствии с условиями настоящего договора.


13. Дополнительные условия

13.1. 	Заказчик вправе заключать договора на поставку продукции по настоящему Договору с другими альтернативными Производителями в случае, если эти Производители предлагают поставку аналогичной продукции, такого же или более высокого уровня качества на выгодных для Заказчика условиях (ниже цен на аналогичную продукцию, установленными настоящим Договором с соблюдением графика поставки продукции).
13.2. В случае заключения договоров на поставку продукции с другим альтернативным Производителем на условиях, указанных в пункте 13.1 настоящего договора, Заказчик вправе снизить в одностороннем порядке цены на продукцию, установленные настоящим Договором, до уровня цен альтернативной продукции, с соблюдением всех требований по качеству и графиков отгрузки продукции, письменно известив Поставщика в течение 30 (тридцати) календарных дней до даты изменения цен на продукцию.
13.3. Заказчик, в целях соблюдения надлежащего уровня качества и контроля соблюдения технологического процесса производства продукции, вправе проводить проверки производственного и технологического процесса при изготовлении продукции на производственных участках Поставщика в его присутствии. При этом, в случае нарушения производственного и технологического процессов, непосредственно оказывающих влияние на качество продукции, Заказчик вправе предъявить претензию, в противном случае Заказчик вправе отказаться от приёмки продукции, изготовленной с нарушениями производственного и технологического процессов, и расторгнуть настоящий договор в одностороннем порядке.
13.4. В случае расторжения договора по условиям, указанным в п. 13.3 Поставщик обязан выплатить все неустойки (пени), установленные настоящим Договором и возместить все убытки Заказчика, возникшие в связи с неисполнением Поставщиком обязательств по настоящему договору.
13.5. Все изменения и дополнения к настоящему договору считаются действительными лишь в случае, если они выполнены в письменной форме и подписаны обеими сторонами.
13.6. Все споры и разногласия, связанные с исполнением или расторжением настоящего договора решаются по согласованию сторон. В случае невозможности достижения договорённости путём переговоров, спорные вопросы подлежат рассмотрению в хозяйственном суде Республики Узбекистан в соответствии с действующим законодательством.
13.7. Любые вопросы, не оговорённые в настоящем договоре, регулируются в соответствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.
13.8. Ни одна из сторон не вправе передавать свои обязанности и права по настоящему договору третьим лицам без письменного согласия другой стороны.
13.9. Настоящий договор составлен в 2 (двух) экземплярах на русском языке, по одному для каждой из сторон.

14. Реквизиты сторон

	«Заказчик»
	
	«Поставшик»

	
	
	

	ЗАО СП «Уз-ДонгВон Ко.»
	
	__ «_______________»

	
	
	

	170200 Республика Узбекистан
	
	170100 Республика Узбекистан

	Андижанская обл. г. Асака
	
	_____________. г. ______

	ул.Ферганская, 57
	
	ул. ________, дом __

	р/с: 20214000300572800001
	
	р/с: __________________

	Банк «Асака» (ОАО)
Асакинский ф-л
	
	Банк: АКБ «_______» ф-л «

	МФО: 00073   ИНН: 202128093
	
	МФО: ______ ИНН: ______

	ОКОНХ: 14341   ОКПО: 16464055
	
	ОКОНХ: _____ 

	
	
	

	Генеральный директор:
	
	Директор:

	
	
	

	______________ Сотиболдиев К.Н.
	
	_____________ _________.









































	Утверждаю:
Генеральный директор
АО СП «Уз-ДонгВон Ко.»

_____________ Сотиболдиев К.Н.

 «__»__________ 20__ г.

	
	Утверждаю:
Директор
__ «________________»

___________ ____

 «__»__________ 20__ г.



						
Приложение №1

к Договору № _____ от «___»_________20__ г.
 на изготовление и поставку комплектующих  деталей.

Перечень деталей:
	№
	Наименовние детали
	Номер детали
	Модель

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



1. Вышеуказанные названия и номера деталей являются условными и могут быть изменены в случаи изменения технических документаций.
2. Данная перечень является неотъемлемой частью Договору на изготовление и поставку комплектующих деталей № _____ от «___»_________20__ г.


	От Заказчика:

____________ _________
Начальник отдела «Локализации и Стратегического развития » АО СП «Уз-ДонгВон Ко.»

	
	От Поставщика:

________________ ________













	Утверждаю:
Генеральный директор
АО СП «Уз-ДонгВон Ко.»

_____________ Сотиболдиев К.Н.

 «__»__________ 20__ г.

	
	Утверждаю:
Директор
__ «_____________»

___________ ________

 «__»__________ 20__ г.




Протокол согласование цен № 1

	1. Стороны, с одной стороны ЧП «_______________» именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице директора _________ обязуется изготовить и выполнять поставку соответствующего качества детали, с другой стороны   АО СП «Уз-Донгвон Ко.», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице генерального директора Саматова Б.Х. обязуется покупать в ценах, установленных в национальной валюте “Сум”.

	№
	Наименование детали
	Номер детали
	Ед.изм
	Кол-во
	Модель
	Цена, детали

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	


	
2. Цены установленные на условиях CIP Асака, АО СП «Уз-Донгвон Ко.», с учетом налогов и отчислений.
3. Изменение вышеуказанных цен должно осуществляться согласованно между АО СП «Уз-Донгвон Ко.» и ЧП «_______________».
4. Цены на детали вступают в силу с момента его подписания обеими сторонами.
5. Вышеуказанные названия и номера деталей являются условными и могут быть изменены, в случаи изменения технических документаций.
6. Данный протокол является неотъемлемой частью Договору на изготовление и поставку комплектующих деталей № _____ от «___»_________20__ г.	
	От Заказчика:

____________ ______
Начальник отдела «Локализации и Стратегического развития » АО СП «Уз-ДонгВон Ко. 
____________ ______
Экономист АО СП «Уз-Донгвон Ко.»

	
	От Поставщика:

______________
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